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Despre acestmanual

m  inainte de punereain functiune citi"i aceste
instructiuni de folosire. Aceasta este condiia
preliminara pentru lucrul sigur fi deservirea fara
defectiuni. Inainte de lucru, familiarizati-va cu
elementelor de comanda fi cu modul de utilizare
a mafinii.

m  Respectati instructiunile de siguranta fi de
avertizare din aceasta documentatie fi de pe acest
aparat.

m  Pastrafl instructiunile de folosire pentru o utilizare
ulterioara fi oferiti-le utilizatorilor ulteriori.

Explicajia simbolurilor

Atenjie!
Respectarea exacta a indicatiilor de avertizare

poate impiedica accidentarea persoanelor sau
cauzarea daunelor materiale.

Indicatii speciale pentru o intelegere fi deservire
mai buna.

Simbolul Camera indica figuri.

Conjinut

Despre acest MaNUal......cocrriieereeennereeessneeseees 344
Descrierea produsSUlUi. ... 344
Dispozitive de siguranta fi protectie........wn 344
Instructiuni de SiQUIaNTA ... 346
MONTATE oot s 347
ATIMENTATE s 347
Punere in funCtiuNE ..o 348
Pornirea electrica (0ptional).....cccoeceoeneenrcnninecinneienns 352
Revizie fi INTretinere .o 354
DEPOZItATE .ecvveeviceerereeeie e . 355
R EPATATH.ecuvveceereie et 355
Inlaturare......... e 355
Remedieri la defectiuni......iniecies 356
GaATANTIE ..o 357
Declaratie de conformitate CE.......coommriinnreeinsreinnn 357
344

Mafina de tuns gazonul pe benzina

Descrierea produsului

In aceasta documentatie sunt descrise diferite modele
de malini de tuns gazonul pe benzina. Unele modele
sunt echipate cu un colector de iarba fi sunt adecvate
suplimentar pentru acoperirea solului cu strat vegetal
protector.

Identificati modelul dumneavoastra pe baza figurilor de
produs fi pe baza descrierii diferitelor optiuni.

Utilizarea conform destinajiei

Acest aparat este destinat pentru tunderea gazonului in
domeniul individual fi are voie sa fie folosit numai atunci
cand gazonul este uscat.

O alta utilizare decat cea descrisa este considerata ca
necorespunzatoare.

Posibile utilizari necorespunzatoare

m  Aceasta malina de tuns gazonul nu este adecvata
pentru utilizarea in instalatii, parcuri, complexuri
sportive publice, precum fi in agricultura fi
silvicultura

m  Dispozitivele de siguranta nu trebuie demontate
sau deconectate

m  Aparatul nu trebuie utilizat pe ploaie sau gazon ud

m  Aparatul nu are voie sa fie utilizatin scopuri
comerciale

Dispozitive de siguranta fi protecjie
Atenjie - Pericol de accidentare!

Dispozitivele de siguranta fi protectie nu au voie
sa fie inlaturate!

Etrier de siguranja

Aparatul este echipat cu un etrier de siguranta. In caz
de pericol, eliberati etrierul de siguranta.

Aparate fara cuplaj al cutitelor:
m  Cutitul de taiere este oprit
m  Motorul este oprit

Aparate cu cuplaj al cutitelor:
m  Cutitul de taiere este oprit
m  Motorul functioneaza in continuare

Traducerea instructiunilor de folosire originale
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1 Cablu de pornire 9  Ajustarea inal*imii de taiere*

2 Pornire, oprire* 10  Cuplajul cufltelor*

3 Acflonarea ro”or* 11 Transmisia Vario*

4 Etrier de siguran®a 12 Manual de utilizare

5 Ajustarea ergonomica in ina®ime* 13 Inserjie de aruncare*

6 Indicator al nivelului de umplere* 14 Clapeta de inchidere*

7  Clapeta anti-impact* 15  Set pentru acoperirea solului cu strat vegetal
protector*

8  Colector de iarba*

Simboluri pe aparat

A Atentie! y

Aveti grija la manipulare. Ea

inainte de punere in funcflune cititi manualul de
utilizare!

A Jinefl tertii departe de zona periculoasa!

Mainile 8i picioarele trebuie sa se tina la distanJa de
mecanismul de taiere!

i~t MenJineJi distanJa faJa de zona periculoasa.
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*in funcpe de varianta de execu(ie

Inainte de lucrarile la mecanismul de
taiere scoateJi fi§a buijiilor.

Desfaceli frana de motor.

PorniJi acJionarea rodJilor.

Accelerare Pornire / Oprire.
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Simboluri suplimentare la aparatele cu pornire
electrica

A
A

©
6

3

Atenjie! Pericol prin foc electric.

Menjineji cablul de alimentare departe de
cujite.

Deconectaj aparatul intotdeauna de la re{ea
inainte de lucrarile de revizie sau atunci cand
cablul este deteriorat.

Instrucjiuni de siguranp

346

Atenjiel

Utiliza"i aparatul doar daca acesta este in stare
tehnica irepro§abila!

Atenjie - Pericol de accidentarel

Dispozitivele de siguranja fi protecjie nu au voie
sa fie inlaturate!

Atenjie - Pericol de incendiul

Nu pastraji mafina cu rezervorul plin in cladiri,
in care aburii de benzina pot intra in contact cu
focul deschis sau cu scantei!

Zona din jurul motorului, tobei de efapament,
rezervorului de combustibil nu trebuie sa conjina
gazon tuns, bezina fi ulei.

jineji terjii departe de zona periculoasa

Administratorul sau utilizatorul mafinii este respon-
sabil de accidentarile altor persoane fi a proprieta’ii
acestora

Copii sau alte persoane, care nu cunosc manualul
de utilizare, nu au voie sa foloseasca aparatul
Respectaj prevederile locale referitoare la varsta
minima a operatorului

Aparatul nu va fi utilizat de operatori sub influenca
alcoolului, drogurilor sau a medicamentelor
Purtajiimbracaminte corespunzatoare

m  Pantaloni lungi

m  Pantofi ficfi fi siguriimpotriva alunecarii

m  Protecjie auditiva

La lucrulin pante

m  asiguraji intotdeauna o pozive stabila

m |ucraji intotdeauna oblic faja de direcjia pantei,
niciodata in sus fiin jos

Mafina de tuns gazonul pe benzina

m nu taiaji gazonul in pante cu o inclina*ie mai
mare de 20°

m  atenjie speciala la intoarcere

Lucraji numai la lumina zilei suficienta sau cu ilumi-
nare artificiala

Men”inej la distanca corpul, membrele fi
imbracamintea de mecanismul de taiere
Respectaj prevederile specifice {arii respective pri-
vind programul de lucru

Nu lasaj aparatul in func{iune nesupravegheat
Cosi{i numai cu un cu{it ascujit

Nu utilizaj aparatul cu dispozitive de protecjie / gri-
laje de protecjie deteriorate

Nu utilizaj niciodata aparatul cu dispozitivele de

protecjie, care nu au fost montate complet (de ex.:
clapeta anti-impact, dispozitive de colectare a ierbii)

inainte de orice utilizare, verificaj daca aparatul
prezinta eventuale deteriorari, dispunej inlocuirea
pieselor deteriorate inainte de o reutilizare

Oprimi motorul, afteptaj oprirea aparatului fi
scoatej fifa bujiilor

m la parasirea aparatului

m  dupa apari{ia defec{iunilor

m inainte de slabirea dispozitivelor de blocare

inainte de inlaturarea infundarilor

dupa contactul cu corpuri straine

m  cand apar disfunctjonalitatj sau vibrafli la mafina

Cautaji eventualele deteriorari ale mafinii de tuns
gazonul fi executafi reparafiile necesare, inainte
de a o porni din nou fi de a lucra cu aceasta.

Introducej fifa bujiilor fi porni€i motorul

m  dupa remedierea defec{iunilor (vezi tabelul de
defecjiuni) fi verificarea aparatului

m  dupa curajarea aparatului

Verificaj complet fi cu atenjie terenul de pe care
trebuie tuns gazonul, indeparta{i toate corpurile
straine

Trebuie acordata atenjie deosebita laintoarcerea
mafinii de tuns gazonul sau cand o tragedi spre
dumneavoastra

Nu tundeji gazonul peste obstacole
(de ex. crengi, radacini de copac)

indepartaji gazonul tuns numai cand motorul este oprit

Traducerea instrucjiunilor de folosire originale



m  Opriti motorul / cutitul, daca se traverseaza o alta
suprafata decat cea care trebuie cosita

m  Nu ridicati sau nu transportati aparatul cu motorul
in functiune

m  Laumplerea cu benzina sau ulei de motor, nu
mancati fi nu beti

m  Nu inspirati aburii de benzina
m  Mafina trebuie deplasata la pas

m  Inainte de utilizare, verificati daca piulitele, furuburi-
le fi bolturile sunt bine fixate

Montare

Respectati instructiunile de montaj anexate.

Atenjie!

Aparatul are voie sa fie folosit abia dupa o
montare completa.

Alimentare

Inainte de punerea in functiune, trebuie sa alimentati
mafina de tuns gazonul cu combustibil.

A Avertizare - Pericol de incendiu!

Benzina fi uleiul suntfoarte inflamabile!

Respectatiintodeauna manualul de utilizare
furnizat al producatorului motorului.

Materiale consumabile

Benzina Ulei de motor

Tipuri benzina vezi indicatiile
normala / fara producatorului
plumb motorului

Cantitatea vezi indicatiile cca. 0,6 |

de umplere producatorului
motorului

Siguranja

Avertizare!
A

Nu lasati niciodata sa functioneze motorul in
spatii inchise. Pericol de intoxicare!
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m  Pastrati benzina fi uleiul numaiin recipientele
prevazute in acest sens

m  Umpleti sau goliti benzina fi uleiul in aer liber,
numai cand motorul s-a racit

m  Nu umpleti cu benzina fi ulei, cand motorul
functioneaza

m  Nu umpleti rezervorul in exces (benzina se extinde)
m  Nu fumatiin timpul alimentarii

m Nu deschideti bufonul rezervorului cand motorul
este in functiune sau este fierbinte

m  Schimbati rezervorul deteriorat sau capacul
deteriorat al rezervorului

m inchidetiintotdeauna bine capacul de rezervor
m  Atunci cand s-a scurs benzina:

m  Nu porniti motorul

m  Evitatiincercarile de pornire

m  Curatati aparatul
m  Daca s-a scurs ulei de motor:

= Nu porniti motorul

m  Aspirati uleiul de motor scurs cu liant de ulei
sau laveta fi eliminati-l in mod regulamentar

m  Curatati aparatul
Uleiul folosit nu:
m  se depune la defeuri

m  sevarsain canalizare, scurgere sau pe
pamant

Va recomandam sa predati uleiul uzatintr-un recipient
inchis unui centru de reciclare sau unui punct de
service.

Alimentarea cu benzina

1. Desfaceti bufonul rezervorului, depozitati la loc curat.
2. Umpleti benzina cu o palnie.

3. Inchideti ferm orificiul de umplere a rezervorului fi
curatati.

Umplerea cu ulei de motor

1. Desfaceti bufonul de umplere cu ulei, depozitati
bufonul la loc curat.
2. Umpleti uleiul cu o palnie.

3. Inchideti ferm orificiul de umplere cu ulei fi curatati.
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Punere in func”?iune

Atenjie!

A

Este interzisa utilizarea aparatului cu mecanism
de taiere sau piese de fixare slabite, deteriorate
sau uzate!

Efectuadi un control vizual inainte de orice punere
in funcflune.

K*1 Simbolul Camera de la paginile urmatoare face
referire la figuri, vezi pagina 4-7.

Reglarea inaljimii de taiere

Atenjie - Pericol de accidentare!

ReglaJi mal*mea de taiere numai cand motorul fi
cuJitul sunt oprite.

mReglaljintotdeauna toate ro*le la aceeafi
inatime de taiere.

mReglareainal|jmii de taiere depinde de model.

Reglarea centrala (a 1)
1. MenJineJi apasat butonul reglarii centrale ainal{imii
(n 1/1).
m  Pentru tunderea scurta a gazonului, apasaflin
jos manerul reglarii centrale a inaldimii (Q 1/2)
m  Pentru tunderea mai mare a gazonului, trage®

in sus manerul reglarii centrale a inal{imii
(Cl1/2)

m  Este indicata treapta reglarii centrale a inal{imii
(Cl13)

2. Eliberadi butonul la mal*mea dorita de taiere.

Reglarea axului sau reglarea centrala (n 2, 3)

1. Apasaflintr-o parte fi men{inef apasata maneta
pentru deblocare.

2. Tmpingedi maneta spre stanga sau spre dreapta la
mal*mea dorita de taiere.

3. PermiteJi fixarea manetei.

4. Atenlie la aceeafi pozive de fixare a tuturor rofilor.
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Reglarea rapida a rojii sau reglarea axului (n 4)

1. Apasafl intr-o parte maneta pentru deblocare fi
men~ne”-o apasata.

2. TmpingeJi maneta spre stanga sau spre dreapta la
mal*mea dorita de taiere.

3. Permitedi fixarea manetei.

4. Atence la aceeafi poziJie de fixare a tuturor roJilor

Reglarea rojii (a 5)
1. Slabsi furubul rodi.

2. Introducedi furubul rodii in orificiul pentru mal*mea
dorita de taiere.

3. Strangedi furubul roji.

4. Atence la aceeafi pozive a orificiului la toate rodile.

Reglarea centrala a axului (n 6)

1. Afezafl ambele degete mari pe capetele axului.

2. Afezafl degetele sub carcasa mafinii de tuns
gazonul.

3. TrageJi axul cu ambele degete mari din tefitura
anterioara pentru mal®mea de taiere.

4. TrageJi axul cu ambele degete mariin fafa
adanciturii dorite pentru mal*mea de taiere fi
permiteJi fixarea acestuia.

5. Atence la aceeafi pozive de fixare a tuturor roJilor

Traducerea instrucliunilor de folosire originale



Cosirea cu colector de iarba

Atenjie - Pericol de accidentarel

Scoatej sau montazi colectorul de iarba, numai
cu motorul fi cujitul oprite.

1. Ridicaji clapeta anti-impact fi suspendaj colectorul
de iarba in suport (n 8).

Indicatorul nivelului de umplere

Indicatorul nivelului de umplere este apasatin sus prin
curentul de aer din momentul cosirii (Cl 7a).

Atunci cand colectorul de iarba se umple, indicatorul
nivelului de umplere se afla la cutie (a 7b). Colectorul
de iarba trebuie golit.

Colectorul de iarba
1. Ridicaji clapeta anti-impact.

2. Desprindeji colectorul de iarba fi scoatej spre
spate (CI 8).

3. Goliji colectorul de iarba.

4. Ridicaji clapeta anti-impact fi suspendaj din nou
colectorul de iarba in suport (CI 8).

Cosire fara colector de iarba

Atenjiel
Cosiji fara colectorul de iarba doar daca, arcul de

torsiune al clapetei anti-impact este funcjionabil.

Clapeta anti-impact este lipita prin forja de arcuire de
carcasa mafinii de tuns gazonul. Astfel iarba taiata este
aruncata in spate.

470591 _c
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Acoperirea solului cu stratvegetal protector
cu ajutorul setului special (opjional)

La acoperirea solului cu strat vegeal protector, bunul
de taiat nu este colectat, ci ramane pe gazon. Stratul
vegetal protector protejeaza solul impotriva uscarii fi il
hranefte cu substance nutritive.

Cele mai bune rezultate se objin prin retaierea regulata
la cca. 2 cm. Numai iarba tanara cu frunzele moi
putrezefte rapid.

m inaljimea ierbiiinainte de acoperirea cu strat
vegetal protector: Maxim 8 cm

m  inaljimea ierbii dupa acoperirea cu strat vegetal
protector: Cel pujin 4cm

Adaptaji viteza pasului acoperirii solului cu strat
vegetal protector, nu va deplasaji foarte rapid.

Utilizarea setului pentru acoperirea solului cu strat
vegetal protector

Atenjie - Pericol de accidentarel

Introduceji sau indepartaji setul pentru acoperirea
solului cu strat vegetal protector, numai cu motorul
fi cujitul oprite.

1. Scoatej colectorul de iarba (CI 8).

2. Ridicaji clapeta anti-impact fi introduceji setul
pentru acoperirea solului cu strat vegetal protector
in canalul de aruncare (O 9).
Dispozitivul de blocare trebuie sa se fixeze.

Daca setul nu se fixeaza, setul fi cujitul pot fi
deteriorate.

indepartarea setului pentru acoperirea solului cu
strat vegetal protector

1. Ridicaji clapeta anti-impact.

2. Slabiji dispozitivul de blocare de la setul pentru
acoperirea solului cu strat vegetal protector
(Cl 10/1).

3. Scoatej setul pentru acoperirea solului cu strat
vegetal protector (Cl 10/2).
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Cosirea cu dispozitivul de aruncare a ierbiiin
lateral (opjional)

Atenjie - Pericol de accidentare!

Scoatetj sau montatj dispozitivul de aruncare a
ierbii in lateral, numai cu motorul fi cutitul oprite.

Introducerea dispozitivului de aruncare a ierbii in
lateral

1. indepartati colectorul de iarba fi introduceti setul
pentru acoperirea solului cu strat vegetal protector.

2. Deschideti capacul pentru dispozitivul de aruncare
a ierbiiin lateral fi tineti-l ferm (n 11/1).

3. Introduceti canalul pentru aruncarea ierbii in lateral
(n 11/2).

4. Inchideti capacul incet.
Capacul asigura canalul de aruncare a ierbii in
lateral impotriva caderii.

indepartarea dispozitivului de aruncare a ierbii in
lateral

1. Deschideti capacul pentru dispozitivul de aruncare
a ierbiiin lateral fi tineti-l ferm (n 11/1).

2. Indepartati dispozitivul de aruncare a ierbii in lateral
fi inchideti capacul (Q 11/2).

Ajustarea inaljimii de apucare (opjional)
Reglarea butonului

1. Mentineti apasate ambele butoane de la bara
superioara fi reglati pozitia dorita (a 12/1).

2. Eliberati butoanele, pentru a fixa astfel bara
superioara.

Sistem de fixare

1. Jineti ferm bara fi slabiti ambele sisteme de fixare
(0 12/2).

2. Aduceti bara in pozitia dorita

3. Inchideti sistemele de fixare.
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Pornirea motorului

Atenjie - Pericol de intoxicare!

Nu lasati niciodata sa functioneze motorul in
spatii inchise.

Atenjie - Pericol de accidentare!

Nu basculati aparatul la procesul de pornire.

m Porniti motorul numai cand cutitul este montat
(cutitul servefte ca masa centrifugala)

mLa pornirea motorului incalzit prin functionare,
NU utilizati clapeta de aer sau butonul primar

= Nu modificati setarile regulatorului de la motor
m  Nu porniti aparatul, in cazul in care canalul

de aruncare nu este acoperit printr-una din
urmatoarele piese:

m  Colector de iarba
m  Clapeta anti-impact

m  Setpentru acoperirea solului cu strat vegetal
protector

m  Actionati comutatorul de pornire cu deosebita
atentie, conform instructiunilor producatorului

m  Atentie la distanca suficienta a picioarelor fata de
unealta de taiere

m  Nu porniti aparatul in iarba mica

Semne de pozijie pe aparat:

Clapeta de aer* N |D
Pornit Oprit

Accelerare*

Pornire Oprire

Accelerare cu
clapeta de aer*

Transmisia Vario*

Rapid Incet
Cuplajul cutitelor* W
Pornit Oprit m

*n functfe de varianta de execu{ie

Traducerea instructiunilor de folosire originale



Start manual

fara accelerare, cu clapeta de aer

CHOKE

Pornit Oprit b 0

1. Reglaji clapeta de aerin pozijia 1 (a 13/1).

2. Trageji etrierul de siguran®a pentru bara superioara
fi jineji-l ferm (C117) - etrierul de siguran®a nu se
fixeaza.

3. Extrageji cablul de pornire fi apoi lasaji-l sa se
ruleze ufor (C1 18).

4. Dupaincalzirea motorului (cca. 15-20 secunde)

reglaji clapeta de aerin pozijia 2 (CI 13/2).

Motorul are un reglaj de accelerare fixa.
Nu este posibila o reglare a turajiei.

fara accelerare, cu primar (O 16)

1. Apasaj butonul primar de 3 ori, intr-un interval de
cca. 2 secunde (n 16). La temperaturi sub 10° C
apasaj butonul primar de 5 ori.

2. Trageji etrierul de siguran®a pentru bara superioara
fi jineji-l ferm (n 17) - etrierul de siguran®a nu se
fixeaza.

3. Extrageji cablul de pornire fi apoi lasaji-l sa se
ruleze ufor (C1 18).

Motorul are un reglaj de accelerare fixa.
Nu este posibila o reglare a turajiei.

fara accelerare, fara primar/clapeta de aer

4. Trageji etrierul de siguran®a pentru bara superioara
fi jineji-l ferm (O 17) - etrierul de siguran®a nu se
fixeaza.

5. Extrageji cablul de pornire fi apoi lasaji-l sa se
ruleze ufor (C1 18).

Motorul are un reglaj de accelerare fixa.
Nu este posibila o reglare a turajiei.
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cu accelerare, cu clapeta de aer

Accelerare cu
clapeta de aer

1. Reglaji clapeta de aerin poziia M (O 14/1).

2. Trageji etrierul de siguran”a pentru bara superioara

fi jineji-l ferm (C117) - etrierul de siguranja nu se
fixeaza.

3. Extrageji cablul de pornire fi apoi lasaji-l sa se
ruleze ufor (CI 18).

4. Dupaincalzirea motorului (cca. 15-20 secunde)
reglaji pedala de accelerare intr-o pozijie intre
fio (O 14/2).

cu accelerare, fara primar/clapeta de aer

Accelerare
Pornire Oprire Y

5. Reglaji pedala de accelerare in pozijia <5?
(Cl20/).

6. Trageji etrierul de siguran”a pentru bara superioara

fi jineji-l ferm (a 17) - etrierul de siguran®a nu se
fixeaza.

7. Extrageji cablul de pornire fi apoi lasaji-l sa se
ruleze ufor (CI 18).

8. Dupaincalzirea motorului (cca. 15-20 secunde)

reglaji pedala de accelerare intr-o pozijie intre
<S?fi0 (O 20).
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cu accelerare, cu primar (n 16)

Accelerare

Pornire Oprire

1. Reglali pedala de accelerafle in pozida
(a 20/1).

2. Apasafl butonul primar de 3 ori, intr-un interval de
cca. 2 secunde (O 16). Latemperaturi sub 10° C
apasafl butonul primar de 5 ori.

3. Tragefl etrierul de siguranJa pentru bara superioara
fi {inefi-l ferm (O 17) - Etrierul de siguranJa nu se
fixeaza.

4. Extragefl cablul de pornire fi apoi lasaJi-l sa se
ruleze ufor (n 18).

5. Atunci cand motorul funcfloneaza, poz*ona” pedala
de accelerafle pentru turaJia dorita a motorului intr-o
pozive intre fio (0 20).

Pornirea electrica (optional)

Pornirea electrica cu primarul (O 16)

1. Reglali pedala de accelerafle in pozida ,START*
(Cl 15/1).

2. Apasafl butonul primar de 3 ori, intr-un interval de
cca. 2 secunde (O 16). Latemperaturi sub 10 °C,
apasafl butonul primar de 5 ori.

3. Trageji etrierul de sigura”a pentru bara superioara
fi jjneji-l ferm (CI 17) - etrierul de sigura®a nu se
fixeaza.

4. Tntoarceldi cheia de contact complet la dreapta in
contact (CI 19).

5. Atunci cand motorul pornefte, eliberali cheia de
contact (sare inapoi in pozida ,0%).

6. Reglafl pedala de accelerafle conform turaflei dorite

a motorului intr-o pozive intre ~ fi O  (ClI 15/2).
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Pornire electrica fara primar/clapeta de aer (n 15)

1. Reglali pedala de accelerafle in pozida ,START"
(Cl 15/1).

2. Trageli etrierul de sigura”a pentru bara superioara
fi Jinedi-l ferm (C1 17) - etrierul de sigura®a nu se
fixeaza.

3. Tntoarceli cheia de contact complet la dreapta in
contact (O 19).

4. Atunci cand motorul pornefte, eliberalj cheia de
contact (sare inapoi in pozida ,0“).

5. ReglaJi pedala de accelerafle conform turaJiei dorite

a motorului intr-o pozive intre <5?fi O (a 15/2).

Cuplajul cujitelor (optional)

Cuplajul culitelor
Pornit Oprit

Cu ajutorul cuplajului cufltelor, cufltele pot fi pornite fi
oprite in timp ce motorul funcJioneaza in continuare.

Cuplarea cujitelor

1. TrageJi etrierul de sigura®a pentru bara superioara
fi JineJi-l ferm (O 17) - Etrierul de sigura®a nu se
fixeaza.

2. Tmpinge{i maneta cuplajului departe de corp
(n 21/1)
- Cufltul pornefte.

O priji cujitul.

3. Eliberadi etrierul de sigura®a (C1 25).
- CulJitul se oprefte.
- Maneta cuplajului intrain pozive de repaus
(a 21/2).

Traducerea instrucjiunilor de folosire originale



Oprirea motorului

Aparat fara cuplaj al cujitelor

1. Reglati pedala de acceleratie in pozitia O
(Cl1 20/2)

2. Eliberati etrierul de siguranta (Cl 25).
- Motorul se oprefte.

Atenjie, raniri grave prin taiere!

Motorul poate functiona ulterior. Dupa

deconectare, asigurati-va ca motorul este oprit.

Aparat cu cuplaj al cujitelor

Cuplajul cutitelor
Pornit Oprit

1. Eliberati etrierul de siguranta (O 25).

2. Reglati pedala de acceleratie in pozitia O
(0 20/2).
- Motorul se oprefte.
Atenjie, raniri grave prin taiere!

Motorul poate functiona ulterior. Dupa

deconectare, asigurati-va ca motorul este oprit.
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Acjionarea rojilor (opjional) (ci22)

Atenjie!

Conectati angrenajul numai atunci cand motorul
este pornit.

Pornirea acjionarii rojilor

1. Apasati manerul de comutare al angrenajului catre
bara superioara fi tineti-l ferm (ClI 22) - manerul de
comutare al angrenajului nu se blocheaza.

- Actionarea rotilor se conecteaza.

Oprirea acjionarii rojilor

1. Eliberati manerul de comutare al angrenajului
(0 24).
- Actionarea rotilor se deconecteaza.

Transmisie Vario (Speed Control) (opjional)

Transmisie Vario
Rapid Incet

Cu ajutorul transmisiei Vario, viteza de deplasare a
mafinii de tuns gazonul poate fi modificat treptat.

Atenjie!

Actionati maneta numai atunci cand motorul este
pornit.

Conectarea fara actionarea motorului poate
deteriora mecanismul de actionare.

m  Pentru o viteza mai inalta, trageti maneta (Cl 23) in
directia (Cl 23/2)

m  Pentru o viteza maijoasa, trageti maneta (C123)in
directia (CI 23/1)

Adaptatiintotdeauna viteza de deplasare la starea
actuala a solului fi gazonului.
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Revizie fi intrelinere
A Atenjie - Pericol de accidentarel

m [naintea oricaror lucrari de intretinere fi
ingrijire, deconectati motorul fi fifa bujiilor.

mMotorul poate functiona ulterior. Dupa
deconectare, asigurati-va ca motorul este oprit.

mIn cazul lucrarilor de intretinere sau mentenanta
la cutit se vor purta intotdeauna manufi de
lucru!

m  Verificati functionarea fi uzura dispozitivului de
colectare a ierbii

m  Curatati aparatul dupa fiecare utilizare

m  Nu stropiti aparatul cu apa, apa poate cauza
defectiuni (instalatie de aprindere, carburator)

m  Controlati cutitul in mod regulat daca prezinta
deteriorari

m  Inlocuiti intotdeauna amortizoarele defecte

inclinarea mafinii de cosit
In functie de producatorul motorului trebuie:

m carburatorul / filtrul de aer sa indice in sus (O 26)

m  bujia sa indice in sus (O 27)

B A se respecta manualul de utilizare al motorului!

Ascufirea / Schimbarea cujitelor

m  Permiteti ascutirea / inlocuirea cutitelor tocite sau
deteriorate numai de un service sau de o companie
autorizata de specialitate

m  Cutitele ascutite trebuie sa fie echilibrate
Atenjiel

Cutitele neechilibrate cauzeaza vibratii puternice
fi deterioreaza mafina de tuns gazonul.
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incarcarea bateriei demarorului (opjional)

Bateria demarorului nu necesita intretinere fi se incarca
in mod normal de la mafina de tuns gazonul.
In cazuri speciale, bateria trebuie incarcate de utilizator:

m  |nainte de prima punere in functiune a mafinii de
tuns gazonul

m  ladescarcare, inainte de pauza de iarna sau la
perioade de stagnare mai mari (> 6 luni)

Procesul de incarcare:
1. Scoateti aparatul de incarcat din cutia bateriei.

2. Detafati cablul bateriei de la cablul motorului
(0 28).

3. Legati cablul bateriei cu cablul incarcatorului
(0 29).

4. Conectati aparatul de incarcat la reteaua de curent.
Tensiunea retelei de curent trebuie sa corespunda
cu tensiunea de functionare aincarcatorului.

Durata de incarcare este de cca. 36 ore.
Folositi doar aparatul original de incarcare livrat.

Atenjiel

A

m Incarcati bateria demarorului numaiin spatii
uscate, bine aerisite.

m Nu puneti mafina de tuns gazonulin functiune
in timpul incarcarii.

Traducerea instructiunilor de folosire originale



intre{inerea motorului
Schimbarea uleiului de motor

1. Pentru colectarea uleiului pregatiJi un recipient
corespunzator.

2. Permitedi scurgerea completa a uleiului prin orificiul
de umplere cu ulei sau aspirafi-I.

H Tnlaturadi in mod ecologic uleiul folosit de motor!

Va recomandam sa predaj uleiul uzatintr-un
recipientinchis unui centru de reciclare sau unui
punct de service.

Uleiul uzat nu
mse depune la defeuri
min canalizare sau scurgere

mse varsa pe sol
Schimbarea filtrului de aer

m  Respectafl indicajiile producatorului motorului.

Schimbarea bujiei

m  Respectafl indicajiile producatorului motorului.

Acjionarea rojilor (optional)
Reglarea cablului Bowden

Daca atunci cand motorul funcfloneaza, acflonarea
ro*or nu se mai poate cupla- sau decupla, cablul
Bowden corespunzator trebuie reglat ulterior.

Atenjie!

Regladi cablul Bowden numai atunci cand motorul
este oprit.

1. Rasuc’i partea de reglare de la cablul Bowden in
direcfla sagejii (O 30).

2. Pentru verificarea reglarii, poniJi motorul fi cuplafi
acJionarea roJilor.

3. Daca acflonarea rofilor tot nu funcfloneaza, mafina
de tuns gazonul trebuie dusa la un service sau o
companie autorizata de specialitate.
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Ungerea pinionului de antrenare
m  Ungeli din cand in cand pinionul de antrenare de pe
axul transmisiei cu ulei de pulverizare

Transmisia ac®onani ro®or nu necesita
intrefinere.

Depozitare

Atenjie - Pericol de explozie!

Nu depozita® aparatul in apropierea flacarilor
deschise sau surselor de caldura.

m  Lasafl motorul sa se raceasca

m  PlialJi bara superioara pentru un spaflu redus de
depozitare (Q 31, 32)

m  Depozita® aparatul uscat fi departe de accesul
copiilor sau persoanelor neavizate

m Depozitali bateria starterului protejata de inghe!
m  Tncarcafi din cand in cand bateria demarorului
m  Golifl rezervorul de benzina

m  Scoatefl fifa bujiilor

Reparaji

Lucrarile de reparafle trebuie realizate numai de oficiile
de service fi de companiile autorizate de specialitate.

inlaturare

Aparatele scoase din uz, bateriile sau acumu-
latorii nu vor fi aruncate in gunoiul menajer!

Ambalajul, aparatul fi accesoriile sunt din material
reciclabil fi trebuie inlaturate in mod corespunzator.
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Remedieri la defecjiuni
Atenjie!

Cutitele fi arborele de motor nu au voie sa fie aliniate.

Defecjiune Solujie
Motorul nu pornefte mAlimentarea cu benzina
m Pozitionati maneta de accelerare pe "START"
m Cuplati clapeta de aer
mApasati manerul de comutare al motorului catre bara de sus
m Verificati bujiile, eventual le inlocuiti
m Curatati filtrul de aer
m Rotiti liber cutitele de cosit
m Incarcati bateria starterului
m Porniti pe o suprafata cosita
Puterea motorului scade m Corectati inaltimea de taiere
m Ascutiti / inlocuiti cutitele de cosit
mCuratati canalul de ejectie / carcasa
m Curatati filtrul de aer
mReduceti viteza de lucru
Taiere necorespunzatoare mAscutiti / inlocuiti cutitele de cosit
mCorectati inaltimea de taiere
Colectorul de iarba nu mCorectati inaltimea de taiere
alimenteaza suficient m L asati sa se usuce gazonul
mAscutiti / inlocuiti cutitele de cosit
mCuratati gratarul colectorului de iarba
mCuratati canalul de ejectie/ carcasa
Actionarea rotilor nu m Reglati cablul Bowden
functioneaza m Curea trapezoidala defecta
m Contactati un service- atelier
m Indepartati murdaria din actionarea rotilor, curelele dintate fi angrenaj
m Ungeti rotile libere (pinion de actionare pe arbore de angrenaj) cu ulei pulverizat
Rotile nu se rotesc atunci m Strangeti furuburile rotilor
cand angrenajul este pornit g g tic de roata defect
mCurea trapezoidala defecta
m Contactati un service- atelier

Aparatul vibreaza neobifnuit mVerificati cutitele de cosit
de puternic

Pentru defectele care nu sunt listate in acesttabel, sau pe care nu le puteti remedia singur, va rugam sa
contactati serviciul nostru pentru clienti.
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m  Verificarea unui specialist este intotdeauna Declarajie de conformitate CE
necesara:
m latrecerea peste un obstacol m vezi instructiunile de montaj

m  la oprire brusca a motorului
m la defectiuni ale angrenajului
m lacurele trapezoidale defecte
m  la cutite indoite

m la un arbore de motorindoit

Garanjie

Remediem eventualele grefeli de material sau productie la aparatin timpul perioadei legale de limitare pentru
pretentiile de defectiuni conform alegerii noastre prin reparare sau livrarea pieselor de schimb. Perioada de limitare
se stabilefte in functie de legile statului in care a fost livrat aparatul.

Garantia noastra este valabila doar pentru: Garantia devine nula in cazurile :

m  Deservire corespunzatoare a aparatului m  Reparatii la aparat

m  Respectarea manualului de utilizare m  Modificari tehnice la aparat

m  Folosirea pieselor originale de schimb m  Utilizare necorespunzatoare (de ex.: in scopuri

comerciale sau comunale)

De la garantie sunt excluse:

m  Avarii la stratul de lac, cauzate de uzura naturala
m  Componente de uzura, care sunt prevazute pe lista pieselor de schimb cu cadrul IXXXXXX (X1

m  Motoare cu ardere - pentru acestea suntvalabile prevederile separate de garantie a producatorilor respectivi de
motoare

In cazul acordarii garantiei adresati-va cu aceasta declaratie de acordare a garantiei fi chitanta de cumparare dealer-
ului dvs. sau unui service autorizat. Prin aceasta declaratie de acordare a garantiei pretentiile legale pentru defectiuni
ale cumparatorului raman neatinse fata de vanzator.
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